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Morgan ponudil Nemčiji 100 miljo-
nov posojila. 

DRUGIH STO MILIJONOV PA MORAJO DATI NEMČI-
JI ZAVEZNIKI. — MORGAN JE OBENEM ZAGRO-

ZIL FRANCOSKIM POLITIKARJEM, NAJ SE 
NE VMEŠAVAJO V DAWESOV NAČRT. 

LETO (Vol.) X. 

RAZNE YESTI. 

Pariz. — Reparacijski na-
črti, kateri so bili izdelani po 
posebni strokovnjaški komisi-
ji, kateri je načeloval ameri-
ški gospodarski strokovnjak 
general Dawes, so bili v celo-
ti te dni sprejeti od Angležev, 
Belgijcev in Italijanov. Fran-
coska vlada pa zahteva za-
dostnega Časa, da bodo načr-
te revizirali francoski gospo-
darski strokovnjaki, nakar bo 
povedala, ali sprejme načrte 
v celoti, ali s kakimi pridrž-
ki. 

Ekspertna komisija je izja-
vila, da Nemčija, ako uvede 
davčni sistem, kakoršnega pri-
poroča v načrtih gospodarska 
strokovn jaška komisija in po-
leg tega si nabavi potrebno 
posojilo v zlatu v znesku. 200 
milijonov dolarjev, bo v stanu 
izvrševati svoje obligacije na-
pram zaveznikom glede voj-
ne odškodnine. 

Istočasno je baje ponudil 
Nemčiji, ako bodo zavezniki 
sprejeli Dawesove reparacij-
ske načrte polovico posojila 
100 milijonov dolarjev ame-
riški dolarski kralj J. P. Mor-
gan. Drugo polovico, pa mo-
rejo spraviti skupaj zavezni-
ške države. Ta Morganova 
ponudba velja pa samo v slu-
čaju, ako zavezniki sprejme-

„ jo Dawesove načrte kot izde-
lane, tako je povedal odkrito 
Morgan v svoji izjavi franco-
skim politikarjem. 

V Lpndonu se tudi agitira, 
da naj Belgijci in Francozi iz-
praznijo zasedeno Poru hr je 
in se prepusti železnice in in-
dustrijo nemški vladi. Edino 
na ta način bo nemški vladi 
mogoče postaviti svojo indu-
strijo na noge in oživefi svoj 
promet. 

PRETEPAČ SVOJE ŽENE 
USTRELJEN PO SVOJE-

MU SINU. 
Ž&lofttna družinska tragedija 
radi brutalnosti surovega 

soproga. 
Charles Galuzzo Italijan, 

živeč na 326 W. Erie cesti v 
Chicagi je vedno pretepal svo-
jo ženo. Šestnajstletni sin Do-
minick si je pa naprej vzel, 
da stori temu konec, kar je tu-
di storil. 

24. aprila je zopet pretepal 
Galuzzi svojo ženo, zbil ji je 
zadnji zob, ki ga je še ime-
la, v tistemu trenutku pa sto-
pi v sobo Dominick, ne pomiš-
Ija dolgo, zagrabi za revolver 
ter ustreli svojega očeta. 

Poleg Dominicka je še en 
brat v starosti 13 iet in trilet-
na sestrica/ 

Trocky izdal komunistično 
stranko. 

^ Berlin. — Iz Moskve se po-
roča, da so na sedmi komuni-
stični konvenciji železničarjev 
obsodili Trockyja kot izdajal-
ca, ker je baje prodal svojo 
stranko, da je prišel nazaj na 
ministrski stolec. Well, temu 
ruskemu Kristanu se ni prav 
®ič za čuditi, če je to storil! 

o 
Italija dovoljuje hazardne i-

gre po letoviščih. 
Italija dovoljuje lastnikom 

letoviških hotelov, da smejo 
pustiti igre tla Monte Carlou 
proti davku v znesku $43.500, 
od vsakega lastnika za sezijo. 
Podobno igralnico so tudi i-
meli v Jugoslaviji na Bledu, 
pametna, Beograjska gospoda 
jo je pa pustila zapreti, na-
mesto, da bi jo obdavčila. I-
pali so itak le inozemci, ka-
teri so puščali velike svote de-
narja tamošnjim domačinom, 
bodisi kmetje, kakor izvoščeki 
so imeli dobre čase, ko pa se 
Je zaprla igralnica, so tudi iz-
ginili premožni letoviščarji. 

Italija je pametnejša, kra-
ja se molze dokler ima mle-

V suhi Ameriki je več vina, 
kakor pa v mokri Franciji. 

General Emile Taufflieb 
senator Alzaški na Franco-
skem, kateri se je mudil v A-
riki je na povratku v svojo do-
movino rekel, da se je čudil, 
ker je videl toliko pijače v 
New Yorku in Washingtonu. 

General Tauflieb pravi, da 
je spil veliko več vina v suhi 
Ameriki, kakor bi ga bil spil 
v temu času, v svoji domovini. 

o 
Kontraktorji mobilizirajo de-

lavce za tlakovanje cest. 

Springfield, 111. — Osem sto 
petdeset mož in dve sto vozil 
je začelo z delom tlakovanja 
cest v državi 111. na 1,000 milj 
dolgi progi. 

Delo se pa bo tako razširilo, 
da se bo potrebovalo 10,000 
delavcev, kateri bojo povpreč-
no potlakovalj 50 milj na te-
den. 

Kontraktorji po celi državi 
mobilizirajo ' delavce in pri-
pravljajo vse potrebno za to 
veliko podjetje. 

o 
Jugoslavija zaveznica Romun-

ske. 
Minister za zunanje zadeve 

Ninčič je odpotoval v Pariz, 
da informira Francosko vlado, 
da bo Jugoslavija podpirala 
Romunijo za slučaj napada 
od strani Rusije, radi prečega 
vprašanja "Besarabije." 

Hondurske ženske se bojujejo 
ob strani moških. 

San Salvador. — Vladno 
poslopje v Tegucigalpa repu-
blike San Salvador je v pla-
menih. 

Dvaintrideset žena se boju-
je s četami de facto vlade, 
proti upornikom, kakor tudi 
proti ognju. Poročajo tudi, 
da se vodijo mirovna pogaja-
nja z uporniki na Amerikan-
ski križarki Milwaukee, ki se 
nahaja v pristanišču Amalpa. 

- • iŠsifl .. .. .M. i 

— New York. — Ravnatelji 
National Security lige odob-
ravajo predlog kongresa, naj 
se postavi vprašanje Japonske 
imigracije na isto stališče, ka-
kor ostali narodi, da se ohrani 
obojestransko prijateljstvo. 
Po temu predlogu bi bilo do-
voljeno . nekaj manj, kakor 
150 naseljenikov iz Japonske 
letno. 

— Carigrad, Turčija. — 
Tudi Amerikanski misijonarji 
so se morali ukloniti strogemu 
povelju Turškega ministra 
Vasrif Bey-a ter odstraniti iz 
šolskih sob svete podobe. 40 
francosko-katoliških šol, ka-
tere se niso pokorile povelju, 
so še sedaj zaprte. 

— Predsednik Čehoslovaš-
ke republike in zunanji mini-
ster Beneš, pojdeta v Italijo 
v svrho dogovora zveze, med 
obema narodoma. 

— Charleston, W. Va. — 
Trije moški so zgoreli, ko je 
ogenj uničil hišo, v kateri so 
bili delavci na stanovanju. 

— Berlin. — Dva vlaka na 
progi Zurich in Milano sta tr-
čila skupaj, kjer je bilo 13 
mrtvih in več ranjenih. Med 
mrtvimi je tudi Kari Helffe-
rich, prejšnji kabinetni mini-
ster v Nemčiji. 

— Denver, Colo. — Bolni-
ške strežnice v Denver ju gro-
zijo s stavko, ker morajo po 
nekaterih mestih delati več 
kot 12 ur dnevno. Na seji so 
sklenile, da kjer se dela več 
kot 12 ur, morajo takoj zapu-
stiti svoja mesta. 

— New York. — Delegati-
nje četrtega letnega kongre-
sa "Ženskne internacijonalne 
lige miru in svobode,*' so v 
New Yorku pri nekemu ban-
ketu poudarjale veliki pomen 
Coolidgovega govora o raz-
orožitvi. Navzočih je bilo več 
narodnosti, tako da so dele-
gatinje govorile v dvanajstero 
različnih jezikih. 

— Senator La Follete je iz-
javil, da sprejme nominacijo 
tretje stranke, ako republi-
kanci na konvenciji v Cleve-
landu nominirajo prezidenta 
Coolidga. Delegatje srednje 
zapadnih držav, so močno za 
La Folleta. 

— Manila. — Trije Japon-
ski ribiči, edini od posadke 
desetih mož nekega ribiškega 
čolna, kateri se je na odprtem 
morju potopil, so se rešili z 
malim čolnom, ko so že osem-
najst dni veslali. Rešili so se 
na obrežje Pangasinan pro-
vincije. 

— Tokio, Japonska. — Za-
nikuje se vest o Francosko Ja-
ponski zvezi. Obiski Franco-
skega guvernerja na Japon-
sko so bili le iz trgovskega 
stališča, o kaki zvezi pa ni go-
vora. 

— Santiago, Chile. — Ka-
binet v Chile je resigniral, ker 
so volitve pokazale nezaupa-
nje v senatorje, velika večina 
je pa nasproti prezidentu A-
leksandriju. 

— Muncie, Ind. — Ralph 
Herrold star 50 let farmar, je 
znašel pripravo s katero se 
prižge dinamit potom elektri-
ke. PoskuSnjo je napravil na 
nekemu štoru na njegovi far-
mi, dinamit se pa prehitro 
prižge ter Herrolda r 
na drobne kosce. 

VOJAŠKI BONUS PO NA-
ČRTU IZPLAČILA ZA-
VAROVALNIH POLIC 

SPREJET. 
Predlog senatorja Copelanda, 

da se bonus izplača v goto-
vini, odbit. 

Washington. — Predlog o 
vojaškem bonusu z 67 proti 
17 glasov v senatu sprejet. 
Senator Underwood iz Alaba-
me je vzel zelo sumljivo stali-
šče zoper vsakoršen bonus. 
Nepotrpežljivost je trla prija-
telje prodJoga, ko so nekateri 
senatorji zavlačevali glasova-
nje. Culi so se klici po dvora-
ni rglasujte, glasujte! 

Ko je bil objavljen rezultat, 
je bilo slišati vzdih zadošče-
nja, kajti ta boj je bil dolg in 
grenak. 

Člani Ameriške legije, kate-
ri so bili med glasovanjem na 
galeriji so bili z izidom prav 
zadovoljni. 

.Senator Copeland iz New 
Yorka si je prizadeval, da bi 
bil njegov predlog, naj se iz-
plača bonus v gotovini spre-
jet, bil pa je z 41 glasovi pro-
ti 38 ovržen. 

Več senatorjev, kateri so 
bili proti, so se proti zadnje-
mu sporazumeli ter glasovali 
za sprejeti predlog, ker pred-
log za izplačilo v gotovini bi 
bil preveliko breme za davko-
plačevalce. 

Bonus izplačan v gotovini 
bi olajšal državno blagajno 
za pet biljonov dolarjev, med 
tem ko pa po sprejetem načr-
tu, bo le dva biljona, katero 
izplačilo bo trajalo dvajset 
let. 

Domneva se, da bo zaklad-
niški tajnik Mellon si prizade-
val pripraviti prezidenta Coo-
lidga, da predlog vetira, ker 
če postane pravomočen, po-
tem ni upanja za znižanja 
davkov. 

Iz Jugoslavije« 
SESTAVA OPOZICIJONALNEGA BLOKA. — PRIHOD 

HRVATOV V BELGRAD. — PAŠIČEVA OSTAVKA. 
— PAŠIČ—PRIBIČEVIČEVA STRAHOVLADA. 

(Poroča Dr. Fr. Tr.) 
o 

Stariši pazite na otroke, kriv-
da je vaša. 

V McKinley parku v Chica-
gi so se igrali otroci poleg je-
zera. Petletna hčerka Marga-
ret Ruf živeča na 3694 Ro-
bey cesti, pa gre v vodo, ka-
tera je pri kraju plitva. Gre 
pa nekoliko dalje, ko ji na 
enkrat zmanjka tal in se zač-
ne potapljati. Nje po pol se-
stre v starosti 14 in 11 let to 
videvši, planejo v vodo, a njih 
junaštvo je bilo plačano s 
smrtjo, kajti obe reševalke, 
kakor tudi mala Margaret so 
utonile. 

V mesecu marcu je merilo 
naše politično življenje v prvi 
vrsti na osnovanje opozicijo-
nalnega bloka, ki je imel na-
praviti konec znani belgrajski 
korupciji in vstvariti novo vla-
do. Po mnogih razgovorih, ki 
so se vršili v Belgradu in Za-
grebu, se je že v prvih dneh 
marca vendarle dosegel spo-
razum glede enotnega delov-
nega programa demokratov, 
radičečvcev, bosanskih musli-
manov in poslancev Jugoslo-
vanskega kluba. Takoj\ nato 
se je raznesla novica, d^ pri-
dejo pristaši Radiča v Bel-
grad, kjer bodo prisegli kra-
lju in ustavi. Iz prva nismo 
polagali na to novico poseb-
ne važnosti, splošno je pre-
vladovala misel, da priprav-
lja Radič spet .kako presene-
čenje, kakor že večkrat prej, 
in da hoče spet enkrat prav 
pošteno potegniti lahkoverne-
že. Bili so celo nekateri, ki 
so menili, da podpira Radiča 
in vso njegovo akcijo sam Pa-
šič. Kaj še vse se je vršilo za 

šič, ali pa Davidovič, vrhovni 
voditelj opozicije. Govorili so 
tudi o tretji možnosti — o 
proglasitvi vojaške diktature, 
s katero, radikali še zdaj gro-
ze. 

Usodepolen je bil 24. ma-
rec. Za to dan so bili vsi pos-
lanci opozicije brzojavno po-
zvani, da pridejo polnoštevil-
no v narodno skupščino. Tu se 
je imela vršiti razprava o dr-
žavnem proračunu, ki so ga 
skrpucali radikali. Prvotno je 
bila določena debata o fi-
finančnem zakonu za dan 28. 
marca, ker pa je opozicija dan 
za dnem naraščala in dobiva-
la novih pristašev, je hotel 
Pašič prehiteti namero opozi-
cij on al cev in spraviti prora-
čun pod streho, še predno bi 
stopili v parlament vsi Radi-
čevi poslanci. Dne 18. marca 
je namreč prinesel imenovani 
Predavec še 31 poverilnic, ki 
jih pa radikali niso hoteli pre-
cej verificirati. Ce bi bili ove-
rovili vse radičevce, potem bi 
bila zmaga opozicije gotova. 

kulisami, je težko reči, res pa Tega se je pa vlada ustrašila, 
je, da se je Pašič že od počet-. In tako je Pašič sredi debate 

Ženska minister na Danskem. 
Kopenhagen, Dansko. — 

Kralj Kristijan je sprejel v 
audijenci ministerskega pred-
sednika nove delavske vlade 
na Danskem Stauninga. 

Stauning je predložil kra-
lju listo novo izvoljenih mi-
nistrov, katere je kralj potrdil. 
Vsi novo izvoljeni ministri pri-
padajo socialistični stranki, le 
ena izjema in ta je zunanji 
minister grof Moltke. 

Med novo izvoljenimi je tu-
di ženska Mrs. Nina Bang, 
kot minister za izobrazbo. 
Mrs. Bang je znana ekono-

ja na Danskem. 

ka na vso moč trudil in priza-
deval, da razbije blok z oblju-
bami in intrigiranjem med vo-
ditelji opozicijonalnih skupin. 
Svojega pristaša dr. Markovi-
ča je bil celo poslal v Zagreb, 
da bi pregovoril radičevce, 
naj še nadalje vodijo politiko 
abstinence in ostanejo doma. 

Vendar so se radičevci 
kljub dolgemu cincanju in o-
botavljanju končno odločili, 
da zapuste pasivno borbo in 
posežejo v dejanski boj. Kot 
vzrok za ta novi Radičev ko-
rak je navajala vladi prijaz-
no časopisje spremembo ljud-
skega mišljenja med hrvatski-
mi seljaki. Ko je namreč ljud-
stvo uvidelo, da politika absti-
nence nič ne izda in da mora 
ono kljub temu, da so njego-
vi zastopniki doma, plačevati 
davek in pošiljati svoje sino-
ve v vojake, je začelo tako-le 
sklepati: "Če bi bil Radič v 
Belgradu, bi bila radikalna 
vlada nemogoča, če bi bil Ra-
dič v skupščini, bi mu ne na-
kladali vedno novih davkov, 
če pride Radič v Belgrad, bo 
vse bolje." Tu pod pritiskom 
tega javnega mnenja se je ba-
je Radič .udal. Dne 6. marca 
je prinesel dr. Josip Predavec, 
podpredsednik hrvaške repu-
blikanske seljačke stranke do 
poslaniških pooblastil, ki so 
bila v teku enega tedna ove-
rovljena. Opozicijonalni blok 
se je čimdalje bolj strnjeval. 
Zato je pričakovala vsa naša 
javnost z rastočo napetostjo 
novih in presenetljivih dogod-
kov. Vlada je bila trdno odlo-
čena, da vztraja na državnem 
krmilu, opozicija pa je čaka-
la, da pridejo v Belgrad radi-
čevci, s katerih pomočjo bi 
strmoglavila "vlado korupcije 
in nasilja." In tako so se po-
lagoma tudi radikali sprijaz-
nili z mislijo, da bo morala 
radikalna vlada prej ali slej 
odstopiti. Bilo je le še vpraša-
nje, kdo dobi mandat, da se-

vlado, ali zopet Pa-

o proračunu demisijoniral in 
odstopil z vso vlado. 

Po poslovniku imenuje no-
vo vlado kralj na predlog 
predsednika narodne skupšči-
ne. Ker pa je predsednik ra-
dikal Ljuba Jovanovič, je ta 
predlagal kralju, naj zopet 
poveri sestavo vlade Pašiču. 
In tako se je tudi zgodilo, za-
to pravijo, da je stari lisjak 
Pašič podoben mačku: vrzi 
ga, kakor hočeš, vedno pade 
na noge. Opozicija je upala, 
da ne bo mogel Pašič sestavi-
ti nove vlade, ker ne bo mo-
gel zbrati okrog sebe potreb-
ne večine. Vendar pa se je 
opozicija vštela. V usodepol-
nem trenutku je namreč pre-
stopil na Pašičeva stran de-

(Dalje na 4. strani.) 

DENARNE POŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. 

AVSTRIJO, itd. 
Naša banka ima svoje lastne zvez« 

s pošto in zanesljivimi bankami v 
starem kraja in naše pošiljatve M 
dostavljene prejemniku na dom aH 
na zadnjo pošto točno in brez vsake-
ga dobitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih ia 

lirah se bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din. $ 6.90 
1,000 — Din $ 13.45 i 
2,500 — Din $ 33.50 f 
5.000 — Din $ 66.50 

10,000 — Din $132.00 
100 — Lir $ 5.20 
200 — Lir $10.05 
500 — Lir. $24.25 

1.000 — Lir $47-25 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. la 

nad 2,000 Lir poseben popust 
Ker se cena denarja častokr* 

menja »dostikrat docela nepričakova 
no, je absolutne nemogoče določit 
cene vnaprej. Zato se pošiljatve na 
kažejo po cenah onega dne, k« ni 
sprejmeme denar. 

DOLARJE POŠILJAMO MI TU-
DI V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POSTI KAKOR TUDI BRZO-
JAVNO. 

Vse pošiljatve naslovite 
VENSKO BANKO 
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Indianapolis. 
Ko smo nastopili to leto smo povedali, da bomo v 

tem letu vodili vročo kampanjo za katoliški dnevnik. 
Mi vemo, da le od trdega dela je pričakovati sadu. In 
to voljo imamo mi. Imeti jo morajo pa seveda tudi na-
ši somišljeniki, prijatelji in naročniki. In ako bo ta vo-
lja na obeh straneh, potem je napredek in vspeh naše-
mu trdemu delu zagotovijo. 

m r: 
Povedali smo, da bomo v tem letu vodili kampanje 

po posameznih naselbinah, katere bo obiskal naš glav-
ni zastopnik Mr. Leo Mladich. Stično kampanjo je 
vprizoril v Clevelandu meseca januarja in februarja 
in dosegel jako povoljen vspeh. Clevelandski katoliški 
rojaki so mu pomagali agitirati na vso moč in zato 
vspeh ni izostal. 

Danes bo dospel v Indianapolis naš gl. zastopnik 
Mr. Leo Mladich. Prijatelji našega lista in vsi naročni-
ki te naselbine so prošeni, da pomagajo energično agi-
tirati ta teden našemu zastopniku. Vsak izmed Vas 
ima kakega prijatelja ali znanca, pojdite z zastopni-
kom tja in pomagajte ga nagovoriti, da se naroči na 
katoliški list. 

Indianapolska naselbina zavzema jako odlično me-
sto med slovenskimi katoliškimi naselbinami v Ame-
riki. Zato smo trdno prepričani, da bo ta naselbina tu-
di v polni meri pokazala te dni vso svojo energijo in 
voljo za katoliški tisek. Rojaki, ki boste agitirali te 
dni za katoliški list Edinost zapomnite si to, da koli-
kor bo pridobil na novih naročnikih katoliški list, to-
liko bo pridobila tudi Vaša naselbina in vaša župnija, 
za katero se toliko trudite. Nihče ne bo pri Vašem 
trudapolnem delu toliko pomagal, kakor Vam bo po-
magal katoliški list, ki bo vabil, katere boste pridobili 
za njega nazaj k Vaši ljubljeni cerkvi in župniji. Za-
to rojaki Indianapolske naselbine krepko na delo te 
dni. Od hiše do hiše in v vsako hišo katoliški list naj 
bo Vaše geslo! 

Da je katoliško časopisje potrebno našemu narodu 
ne bomo povdarjali, to itak povdarjamo dan za dnem. 
Vsi vidimo kaj se godi med nami, kaj sovražnik dela 
proti nam. Sedaj idimo samo krepko na delo in vspeh 
bo gotov. Ti Indianapolis pa pri tej priliki pokaži, da 
hočeš biti prvi! Torej — let's go! 

Dr. W. M. MacGovem. 

Preoblečen v prepovedani Tibet. 

(Dalje.) 
Ker je življenje Tibetancev 

tesno spojeno z budizmom, 
je bilo treba zgodovino in ob-
Čaje budizma dobro preštudi-
rati. Zato so imenovali ekspe-
dicijo "Gudistično poslanstvo 
v Tibet" in so povabili tudi 
mene, naj se udeležim kot 
znanstveni sodelovalec. Misli-
li so, da bo moje poznanje je-
zika in običajev ekspediciji 
kaj koristilo. Več let poprej 
sem se že namreč teoretično 
pečal s proučavanjem' Tibeta, 
tibetanskega jezika in šeg pre-
bivalstva; upal sem, da bom 
morda vendar tako srečen in 
bom prišel v to tako strogo 
zaprto deželo. 

Seveda sem ponudbo z ve-
seljem sprejel; Denison Ross 
mi je izposloval od londonske-

ga vseučilišča enoletno dovo-
ljenje; v orientalskem semi-
narju tega vseučilišča pouču-
jem kitajščino in japonščino. 
Člani ekspedicije so bili tile: 
Knight kot voditelj, kapitan I. 
E. Ellan kot drugi voditelj, 
Fr. Fletcher kot geolog in 
transportni častnik, W. Har-
court kot kinematograf, in 
jaz. 

Treba je bilo naj prvo pre-
misliti, od kod naj prodiramo 
v Tibet. Tri možnosti so pri-
šle v poštev: od vzhoda sko-
zi Kitajsko, od severozahoda 
skoz indijsko deželo Kašmir, 
ali pa od juga, iz Indije, na-
ravnost gor. Tam leži med de-
želama Nepal in Butan majh-
na, napol samostojna država 
Sikkim. Odločili smo se za 
zadnjo pot, ki naj bi nas pri-

Harrisdale, Ia. 
Cenjeni g. urednik: — 2e 

je minilo zopet precej časa, 
odkar sem objavil dopis v Va-
šem priljubljenem listu Edino-
sti. Vzrok temu je, da smo 
farmarji zadnje dni, ko je 
nam toplo solnce ogrelo zem-
ljo zopet jako zaposljeni z o-
ranjem, setvijo in obdelova-
njem. Zato tudi ni časa za pi-
sanje. Sedaj boste morali biti 
zadovoljni, ako boste prejeli 
le tupatam kak dopis od far-
marjev. Ko bo enkrat pa zo-
pet prišel sv. Martin tedaj 
bomo pa zopet imeli več ča-
sa za pisanje. 

Danes je Velika nedelja. 
Ravno imam nekoliko časa in 
spravil sem se, Vam nekoliko 
poročati. Zjutraj smo imeli v 
Harrisdale že ob 6. uri Vsta-
jenje. Cerkev je bila polno 
nabita. Irci in Nemci nimaio 
na ta način okrašenih svojih 
cerkva, kakor smo jih imeli 
doma na Slovenskem. Imajo 
pa drugo lepo navado, ki je pa 
mnogo lepša kot pri nas doma. 
To je, da smo danes zjutraj 
vsi farani pristopili k mizi 
Gospodovi in prejeli sv. obha-
jilo. V resnici je mnogo boljše 
imeti ozaljšano čisto srce, kot 
pa biti okrašen samo na zu-
naj. 

Menda v četrtek dne 17. a-
prila smo prejeli Velikonočno 
številko Edinosti. Zares kras-
no številko ste izdali za veli-
konočne praznike. Koliko le-
pega berila je v njej in vse 
lepo v poljudnem tonu, da ga 
ljudstvo razume. Posebno se 
mi je dopadla priloga za tri-
desetletnico K. S. K. J.. Ves-
te kaj, v tej prilogi ste pa Vi 
naredili lepo reklamo za Jed-
noto. Ko sem čital v neki šte-
vilki, da sta se Glasilo in Edi-
nost poročila, nisem vrjel, da 
bosta tako složno delovala. 
Jaz sicer nisem član K. S. K. 
Jednote. In tudi sedaj ne mo-
rem pristopiti, ker imam že 
nad 56 let rečem pa, da me 
jako veseli, ker vidim, da ka-
toliška lista sedaj tako lepo 
delujeta roka v roki za skup-
no stvar. Le tako naprej in 
videli boste, da boste dosegli 
veliko napredka. 

Prav žal mi je, da mi ni bilo 
mogoče dobiti nobenega nove-
ga naročnika za list Edinost, 
kar bi sicer prav rad storil, 
toda ni mi mogoče, ker sem e-
dini Slovenec v tem okrožju. 
Pošiljam pa Vam tukaj $1 za 
kar pošljite 10 Velikonočnih 
številk Edinosti na tu prilo-
ženi naslov na mojega brata 
v staro domovino. Naj tudi v 
stari domovini bero naše časo-
pise. 

Ker jaz ne Čitam nobenega 
drugega lista kot Edinost ne 
vem, kako pišejo drugi listi. 

vedla takoj v osrednji del Ti-
beta z največjima tibetskima 
mestoma Šigatze (Končnica 
— tze pomeni: velik, star.) 
in Ihazo. 

Julija 1922. smo odpotova-
li v Indijo; malo smo se po-
mudili v znanem himalajskem 
gorskem mestecu Dardžilingu, 
nakupili si tam raznih potreb-
ščin, najeli služabnike in jez-
dno živino ter smo odšli sko-
zi Sikkim proti Yatungu. Po 
dolgem pogajanju nam je bi-
la namreč vlada dovolila, da 
smo smeli tudi mi do mesta 
Gjantgtze. Tam se naj pogaja-
mo s tibetanskimi oblastmi, Če 
nas pustijo naprej. Za vse 
drugo nam pa ni dala vlada 
nobenega jamstva. Jaz za 
svojo osebo sem napravil še 
majhen ovinek in sem obiskal 
vladarja sikkimskega. V Ya-
tungu smo prišli spet skupaj. 
Tamošnjj angloindijski za-
stopnik major Bailey — izgo-
vori: bejli — vodi vsa diplo-
matska pogajanja s Sikki-
mom, Butanom in Tibetom. 

Preje, ko sem delal v premo-
gorovih v Illinoisu sem dobi-
val tudi druge liste. Pisali so 
mnogo čez vero in duhovnike. 
Toda takrat nisem imel nobe-
nega katoliškega lista. Leta 
1920. sem si naročil pri svojem 
prijatelju list Edinost in odte-
daj ga imam stalno in reči 
moram, da dokler bo v tem 
duhu pisan in tako dobro u-
rejevan bo to edini list, ki bo 
zahajal v mojo hišo. 

Ker Vam nisem pisal preje 
Vam voščim obenem če bo tu-
di že po praznikih veselo ale-
lujo in mnogo napredka! 

Obenem pozdravljam tudi 
vse čitatelje in čitateljice te-
ga lista širom Amerike! 

Farmar. 

v belih oblekcah korakali pred 
Najsv. v procesiji, kar je na-
redilo jako lep vtis na vse v 
cerkvi. Lepo je bilo'tudi, ko 
so čč. gg. peli lavretanske li-
tanije v procesiji. 

Žalostno je bilo le to, da so 
nam ravno ta slavnostni večer 
zboleli g. župnik. Zboleli so 
bili tako nevarno, da so jih 
previdili za umirajoče. Ravno 
so bili nekoliko boljši od zad-
nje bolezni pa jih je zopet na-
padla neizprosna bolezen in 
vrgla v bolniško postelj . 

Pred nekaj dnevi je nas ob-
iskal tudi potovalni zastopnik 
vaših listov Mr. Leo Mladič, 
ki je zopet dosegel' jako lep 
vspeh v tej naselbini. 

Delavske razmere so tukaj 
bolj srednje. Zaslužek bolj pi-
čel, da je komaj za življenje. 

Končno pozdravljam vse či-
tatelje tega lista in Edinosti 
pa želim mnogo novih naroč-
nikov in da bi skoraj postal 
dnevnik. 

Frank Ulčar. 

Bridgeport, Conn. 
Sprejel sem Vaše darilo za 

nove naročnike 'Search Light* 
zakar se Vam prav iskreno 
zahvaljujem. Upam, da bom 
Vam še zanaprej dobil kake-
ga novega naročnika. Žalibog, 
da se tukajšni Prekmurski 
Slovenci le premalo zanimajo 
ža časopise. Zlasti katoliške-
ga časopisja ne znajo ceniti, 
mislijo, ako še kateri izmed 
njih ima kaj v sodu (lagvi) 
da ima potem vse. Naše roja-
ke bi bilo dobro večkrat nato 
opozoriti, da naj bi se dvignili 
v pomoč za naše katoliško ča-
sopisje. Res, ni ga boljšega 
branja (štenja), kakor ga naj-
demo v našem časopisu Edi-
nosti in Ave Maria. 

S pozdravom 
Stephen Šumen. 

Gilbert, Minn. 
Pred kratkim je naša gil-

bertska naselbina obhajala 
40-urno pobožnost, ki je tra-
jala od 6. do 8. aprila. Pobož-
nost se je vršila v najlepšem 
redu in ljudstvo je prihitelo v 
velikem številu počastiti svo-
jega kralja Jezusa Kristusa, 
ki je bil postavljen v javno če-
ščenje. Veliko vernikov je 
prejelo sv. zakramente. Pri 
tej pobožnosti so pomagali 
sledeči gospodje: Father 
Schiffrer iz Chisholma, Fa-
ther Leskovec iz Eveletha, Fa-
ther Jerše iz Biwabicka, Fa-
ter Mihelič iz Ely, Father Pir-
nat iz New Dulutha in Father 
Sedej iz Hibbinga. Vsa žup-
nija je hvaležna čč. gg. za 
krasne pridige, ki so jih imeli 
ob tej priliki pri nas. Pred-
vsem pa gre čast našemu preč. 
g. župniku Father Bilbanu, ki 
so za nas poskrbeli 40-urno 
pobožnost in dali priliko vsa-
kemu brez izjeme, da je opra-
vil velikonočno dolžnost če je 
le hotel. Prilike je bilo dovolj. 

Posebno slovesno smo ob-
hajali sklep 40-urne pobožno-
sti. Naši fantki in deklice so 

Dal nam je še zadnja navodi-
la in pa potne liste do Gjangt-
ze. Morali smo mu pa na čast-
no besedo obljubiti, da bomo 
prišli takoj nazaj v Indijo, če 
nas tibetske oblasti ne bodo 
pustile naprej. 

Učim se za kulija. 
Na potu proti Gjangtze smo 

se ustavili v Pari, ki je men-
da najbolj umazano mesto na 
svetu. V Gjangtze smo se 
predstavili tibetskim oblastim 
in smo jih prosili, naj pošliejo 
našo prošnjo Dalai-lami. Pro-
sili smo ga za dovoljenje, da 
smemo obiskati Ihazo, in po-
jasnili smo mu, kakšen namen 
ima naša ekspedicija. Pozne-
je smo zvedeli, da je bil Da-
lai-lama za to, naj se nam da 
dovoljenje; prav tako tudi 
njegov dvor; a menihi v Lhazi 
niso hoteli o obisku kakšnega 
tujca prav nič slišati, in nam 
je morala vlada poslati od-
klonilen odgovor. Obenem je 
zahtevala, da moramo takoj 
nazaj v Indijo. 

Iz pota po Minnesoti. 
Ustavil sem se tudi v Mc-

Kinley, Minn, kjer je bolj ma-
la slovenska naselbina, se ni-
sem mudil toliko časa kot 
drugje. Zglasil sem se pri Mrs. 
Hegler pri naši marljivi za-
stopnici, ki me je jako gosto-
ljubno sprejela zakar se ji 
najlepše zahvaljujem kot tu-
di za njeno gostoljubnost. Mr. 
Hegler pa je šel nato z me-
noj in sva obiskala vse roja-
ke v naselbini in tudi dosegla 
primeroma dober vspeh. Za 
ves Vaš trud in žrtve Bog pla-
čaj ! 

Od tukaj sem jo mahnil na 
Biwabik ter se ustavil pri Mrs. 
Globokerjevi družini tudi na-
ši zastopnici naših listov. Njen 
sin me je vozil z avtojem o-
krog rojakov, katere sva do 
malega vse obšla in tako dose-
gla vspeh, ki je bil jako zado-
voljiv. Vrnila sva se bila že 
bolj pozno in sem prenočil pri 
njih. Za vse Bog plačaj dobri 
Globokarjevi družini. Poseb-
no se pa zahvaljujem za lepo 
poslano kračo, ki sem jo pre-
jel po pošti že v Chicago. 

Ta naselbina kaže lep na-
predek zlasti odkar so se za 
njo zavzeli s tako vnetostjo 
Rev. Father Jerše, ki so posta-
vili novo cerkev, kar je znak 
složnega delovanja in katoli-
ške zavednosti, t e tako na-
prej ! 

Končno pozdravljam vse 
Slovence v gori dveh imenova-
nih naselbinah in se jim ob-
enem zahvaljujem za prijaz-
ni sprejem in vse kar so storili 
ta čas za katoliški tisek. 

Leo Mladič, pot. zastopnik. 
o 

Švindl. 
Malega Morica so vpisali v 

I. razred. Ko se je vrnil prvi 
dan iz šole, so ga vprašali, 
kako mu ugaja. 

"Švindl." 
"Kako to ? " 
"Na vratih je napisano I. 

razred, sedeti pa moramo na 
— lesenih klopeh. 

Proletarček, katerega u 
juje Zajček je prejšna leta 
mel vsaj srajčko. To leto 
mu pa za mesec maj še sraj 
ko zapravili in so ga kot n 
ca nagnali v svet. Drugače 
je izšel kot ponavadi. Zafrk 
nik, Molekul in drugi rde 
kompanjoni so napisali neka; 
hujskajočih Člankov in iz 
svojo jezo proti veri. — Lawn-
dalski magarac, ki je odgovo-
ren pri narodni jednoti za vso 
protiversko pisavo ni mogel, 
da bi ne krenil na pot podlo-
sti in umazanosti. Redovnike 
je nagnal zopet s kozli, in ver-
nike z raznimi nedostojnimi i-
meni. Norčuje se z raznih ob. 
redov in vere sploh. V tem ob. 
tiči vsa umetnost Proletary 
kovih sotrudnikov. Kakor ved-

tno, kar mačka rodi vse mifi 
lovi. Za ljudi, ki ljubijo do-
stojno pisavo bi taka dušev-
na hrana ne bila. Za ljudi, ki 
Proletarčka in tetko Prosveto 
bero je pa vse dobro. Bolj ka-
kor kak primojdušovc zabav-
lja čez "farje," vero in cejv 
kev bolj jim ugaja. — Well, 
nekateri slovenski delavci i-
majo tako bolezen, da radi vi-
dijo, če jih kdo za nos vleče. 
Tisti, ki jih vlečejo se jim pa 
smejejo in za njih žulje ciga-
re pokajo. Seveda, tudi slo-
venskih rdečih delavcev bi se 
prijela kmalu prava pamet, 
ko bi vedeli, koliko dajo za in-
terese slovenskega delavca 
lawndalski magarci. Nekat 
slovenski premogarji, ki so 
siromašeni na stavki proi 
podpore iz miljondolarske 
fonda so imeli še čast doži 
ti tak trenutek. Za sociali 
ne magarce je bilo v fondu 
reveža delavca ni bilo . 
Žalosten slučaj, ki pa še 
vsem odprl oči. Treba bo 
novih enakih slučajev. 

* * * 

Zvedel sem te dni od svoje 
prijatetlja iz New Yorka, 
je baje zaprosil PE-Terček 
počitnice. Užival jih bo na ne-
kem južnem otoku, ki še ni 
prav nič obljuden." Njegov 
glavni namen na teh počitni 
cah bo: pošteno se skregati z 
luno. Oštel jo bo kot coprni-
co. Vzrok je ta, ker ga baje 
vedno trka in pri miru ne pu-
sti. 

* * * 

Oljna afera je polegla. Se-
daj se kuje načrte, kdo bo 
kandidat. Na Wall streetu je 
sedaj nabor za predsedniške 
kandidate. Ta nabor se seveda 
vrši tajno in potrjen bo tisti, 
ki se bo znal kapitalistoi 
najbolj klanjati in kompli-
mente delati. Imeti bo moral 
tudi to lastnost, da bo za vsa-
ko stvar pokimal in vse pod-
pisal kar bo prišlo z Wall 
streeta. Tisti, ki bo imel te 
lastnosti bo'kandidat. 

Š I R I T E LIST EDINOST 
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Bil sem na to že pripravljen 
in sem bil napravil na tihem 
že načrt, kako bi prišel pre-
oblečen sam v Lhazo. Iz Gjan-
gtze se pride v Lhazo v 14 
dneh in bi bil.lahko takoj od-
potoval ; več tibetskih prijate-
ljev mi je obljubilo, da mi bo-
do šli na roko. A dal sem bil 
častno besedo, da bom v sluča-
ju odklonitve prišel nazaj v 
Indijo, in besedo sem moral 
držati. Da sem bil le spet v 
Dardžilingu. pa sem imel pro-
ste roke. ' 

Prve dneve mojega bivanja 
v Tibetu sem pa medtem dob-
ro uporabil in sem se kolikor 
mogoče dobro seznanil z na-
vadami Tibetancev. Seveda so 
me v Gjangtze že vsi poznali 
in sem moral biti pri pozvedo-
vanju torej zelo previden. Saj 
je bilo ob vsej tibetski meji 
vse polno ogleduhov, ki so 
vsako kretnjo v Gjangtze se 
nahtajajočih Evropejcev takoj 
sporočili naprej e. Po več ur 
sem se zgovarjal z domačini o 
čisto vsakdanjih rečeh in le 

semintja sem stavil kakšr.o 
na videz čisto nedolžno vpra-
šanje, ki je bild pa zame zelo 
važno. Sčasoma se je moja be-
ležnica vendarle napolnila z 
raznimi podatki o krajih, ce-
stah, o prelazih, o snegu, o 
čuječnosti in strogosti ali pa 
podkupljivosti raznih tibet-
skih uradnikov itd. Seveda pa 
nisem še vsega zvedel. Pisal 
sem v tajnopisu. 

Hotel sem potovati preoble-
čen za domačina. Nevarnost, 
da me spoznajo, je bila zelo 
velika; zato sem moral posta-
ti kar najbolj popoln Tibeta-
nec. Tibetščine sem se bil 
vsled trajnega občevanja z 
domačini že čisto privadil, pa 
le še nisem znal tako govoriti 
kakor domačin. Vrhu t 
sem bil bil govoril le z ljud-
mi, ki so govorili "lepo 
ščino;" znati sem pa mi 
tudi govoriti navadnega 
stva, ker sem hotel poto 
kot navaden kuli. To pa 
da sem zmanjšal po 

(Dalje sledi.) 
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TEDENSKI KOLEDAR. 
2. ne d. po vel. Jezus dobri 

pastir. Jan. 10. 
4 Nedelja — Monika, vd.f 

Flori j an, muč. 
5 Pondeljek — Pij V., pa-

pež in spoz. 
6 Torek — Ivan, v Lat. 
7 Sreda — Varstvo sv. Jo-

žefa. Stanislav. 
8 Četrtek — Mihaelovo pri-

kazovanje. t 
9 Petek — Gregor Naz. 

10 Sobota — Antonin, škof 
Gordijan. 

o 
DRUGA TEMELJNA RESNI-

CA. 
Da je Bog pravičen sodnik, 

ki dobro plačuje in hudo 
kaznuje. 

2. Že tukaj na zemlji se de-
loma kaže božja pravičnost, 
ki dobro plačuje in hudo kaz-
nuje. Priče so: kazen prvih 
starišev, vesoljni potop, • po-
končanje Sodome in Gomore, 
usoda izraelskega ljudstva, 
ki je bilo srečno, dokler je 
Bogu služilo, tepeno pa in ne-
srečno, ko mu je postalo ne-
zvesto. Isto priča cerkvena 
zgodovina, ki kaže, kako je 
Bog očitno kaznoval velike 
nasprotnike svete Cerkve. Ne-
ron, prvi veliki preganjalec 
kristjanov v rimskem cesar-
stvu, je umrl kot samomorilec. 
Domicijana je prebodel z me-
čem njegov bivši suženj. Mak-
simina Tračana so ubili nje-
govi vojščaki. Decij je pal v 
nesrečnem boju z Goti v moč-
virje, v katerem se je zadušil; 
divje zveri so raztrgale nje-
govo truplo. Nad vse grozna 
je bila usoda cesarja Valerija-
ma: leta 260. ga je premagal 
perzijski kralj. Sapor; kot 
suženj je moral potem pokle-
kati k Saporjevemu konju, da 
je izmed njegovih ramen zma-
gonosni kralj za jahal svojega 
konja; v kletki so ga v osra-
močenje vodili po cestah, sko-
zi vasi in mesta; slednjič so 
mu raz živo telo slekli kožo 
ter jo obesili v poganskem 
svetišču. Avrelijana je njegov 
najljubši svetovalec prebodel 
z mečem. Dioklecjan je v svo-
jih sijajnih palačah zblaznel 
ter umrl vsled gladu. Galeri-
ja je vsled njegove nezmerno-
sti in pohotnosti doletela o-
studna bolezen; živemu so se 
črvi zaredili v mesu; niti suž-
nji mu niso hoteli streči. Mak-
simin Daja se je zastrupil, 

Maksimijan obesil. — Pod 
presunljivim vtiskom teh dej-
stev je vzkliknil pisatelj Lak-
tancij : "Tako umirajo sovraž-
niki božj i ! " — Tudi cerkve-
na zgodovina srednjega in no-
vega veka ima dosti podobnih 
zgledov. In tudi dandanes se 
pri posameznih ljudeh več-
krat že na na tem svetu razo-
deva božja pravičnost. Lepo 
nravno življenje navadno vo-
di k sreči ali vsak pravi no-
tranji zadovoljnosti, gre?h pa 
ima nesrefčne posledice, ali 
vsaj trajnega miru ne daje. 

3. Vendar ta svet ne po-
kaže vselej popolne pravice. 
Tudi dobri ljudje morajo tr-
peti in hudobnim se včasih po-
srečujejo zli naklepi. Razlog, 
zakaj Bog to dopušča je lah-
ko umeven. To življenje je le 
pot do poslednjega namena; 
zato se bo pravica božja po-
polnoma jasno pokazala šele 
ob vesoljni sodbi, ko bo svet 
dovršil svojo pot. Jezus Kri-
stus je govoril o sodnjem dne-
vu : "Sin človekov bo prišel v 
veličastvu svojega Očeta s svo-
jimi angel j i in takrat bo povr-
nil vsakemu po njegovih de-
lih" (Mat. 25, 46.) "Hudobni 
pojdejo v večno trpljenje, 
pravični pa v večno življenje" 
(Mat. 25-46). . 

Ljudje malostnega uma že-
le, da bi Bog sproti plačeval 
in kaznoval, a božja modrost 
iz višjih namenov ne posega 
v naravni red z vednimi čude-
ži. Gospod pravice pride ob 
sodbi. 

4. Sveta vera uči, da bo 
plačilo za zvestobo in stano-
vitnost v dobrem večno zveli-
čanje, kazen za smrtni greh 
pa večno pogubljenje. "Hu-
dobni pojdejo v večno trplje-
nje, pravični pa v večno živ-
ljenje." 

Radi verujemo v večno živ-
ljenje, v večno plačilo v ne-
besih. Težave pa nam dela ve-
ra v večnost kazni; a razodet-
je tudi to določno uči. Krivič-
ni, kateri v smrtnem grehu u-
mrjejo, "pojdejo v večno ka-
zen, v neugasljivi ogenj, kjer 
njih črv ne umrje in njih o-
genj ne ugasne," — tako in 
podobno se izraža sveto pis-
mo. 

ZASTAVE 
bandera, regalije in zlate zn» 

ke za slovenska društva' 
izdeluje naibolie In 

najceneje 
E M I L B A C H M A N. 
2io7 So. Hamlin Avenue. 

CHICAGO. ILL. 

Večnost kazni za smrtni 
greh zahteva božja pravič-
nost, božja svetost in modrost 
in celo božja ljubezen do člo-
veštva. 

a) Božja pravičnost. Po 
zaslužen ju mora biti kazno-
van smrtni greh, ki je neskon-
čna žalitev božjega veličast-
va. Velikost krivice se ne meri 
po času, v katerem se je vrši-
la, ampak po njeni zlobnosti, 
in ta je v smrtnem grehu ne-
skončna, ker je smrtni greh 
radovoljna žalitev neskončno 
popolnega Boga. Zaslužena je 
torej neskončna kazen. Ker 
ne more biti neskončna po ve-
likosti bolečin, je božja pra-
vica grešniku odmerila kazen, 
ki traja brez konca. 

b) Isto zahteva božja sve-
tost in modrost. Svetost bož-
ja mora zahtevati, naj se iz-
polnjuje nravni zakon. Na-
vadno pa je samo misel na 
večno kazen zmožna, človeka 
v hudih izkuŠnjavah odvrniti 
od greha. Torej zahteva bož-
ja modrost večno kazen kot 
edino primerno zatrdilo nrav-
nega zakona. Kako malo izda 
v hudi izkušnjavi misel na sa-
mo časno kazen, je razvidno 
iz tega, da se vic splošno ta-
ko malo bojimo. 

Nespametna je tolažba gre-
šnikova, da Bog zavoljo svo-
jega usmiljenja ne more več-
no kaznovati. Bog je neskonč-
no usmiljen do grešnika, kate-
ri sledi klicu njegove milosti 
in se skesan povrne k njemu. 
A to je možno le v tem živ-
ljenju. S smrtjo poteče čas 
milosti in čas preizkušnje je 
končan. Kakor se je kdo v tem 
življenju odločil: za Boga ali 
proti Bogu, tako ostane. Ka-
kor za pravične v večnosti ni 
več nevarnosti, da bi grešili, 
tako za pogubljene ni več 
možnosti, da bi se kesali in iz-
preobrnili. Brez kesanja in iz-
preobrnjenja pa ni odpušča-
nja. Sveto pismo pravi: "Ce 
drevo pade proti jugu ali se-
veru, obleži tam, kamor je 
padlo" (Prid. 11, 3.) In na 
drugem mestu: "Pride noč, v 
kateri nihče ne more delati" 

c ) Slednjič celo božja lju-
bezen do človeštva zahteva 
večnost kazni. Bog svoje stva-
ri ljubi in zato jih podpira, da 
ne zavržejo zveličanja. Več-
nost kazni pa je sredstvo, ki 
more tudi slabotne ljudi obva-
rovati padca. 

(Dalje sledi.) 

Dr. M. Malnerič. 
DVE ČRNOMALJSKI OB-

LETNICI. 

Črnomaljsko župnijo je u-
stanovil oglejski očak Bertold 
z ustanovno listino z dne 18. 
oktobra 1. 1228. Prof. dr. Tr-
dan trdi, da se je to zgodilo 
radi tega, da se zajezi razšir-
janje krivoverskega bogomil-
stva, ki se je začelo takrat 
Širiti tudi po Beli Krajini. Ker 
pa so bili ravno v oni dobi og-
lejski patriarhi na višku svo-
je cerkvene in posvetne moči, 
ni izključeno, da so to svojo 
moč hoteli razširiti tudi dalje 
na slovanski jug. Tako je očak 
Bertold tesneje združil Belo-
kranjce s Slovenci. V oni do-
bi so bili namreč Beli Kranj-
ci v veliko ožjih zvezah s Hr-
vati, kot pa danes. Hrvatski 
zgodovinarji trdijo celo, da je 
bila Bela Krajina gotovo še v 
drugi polovici 11. stoletja del 
hrvatskega kraljestva. Zani-
mivo je, da ima stara črno-
maljska rodbina Kukarjev is-
to ime, kot eno izmed najsta-
rejših hrvatskih plemen. Da-
nes spadamo še v goriško nad-
škofijo, ki je naslednica og-
lejskega patriarhata; smo te-
daj še zvezani s Slovenci on-
stran italijanske meje vsaj še 
v višji cerkveni organizaciji, 
ilirskega škofa, kakor je ime-
novalo slovensko ljudstvo og-

SLOVEČI UMETNIŠKI 
PtMRiFIST 

N e n f ^ c e K 
14» W. 18th Street 
I Z M L U J B NAJBOLJSB t U 

m 
0YOJ POKLIC VRŠI tm S 

je-LKTNO IZKUŠNJO! 

lejskega škofa. — 
Dne 18. novembra 1. 1926. 

pa bo preteklo tristo let, kar 
je umrl Jurij Erazem Črno-
maljski iz rodu črnomaljskih 
gospodov. Njegov ded Kristi-
jan se je bil 1. 1535. preselil iz 
Črnomlja v Windeck na Zgor-
njem Avstrijskem. Jurij E-
razem Črnomaljski je v poli-
tični zgodovini velik mož. L. 
1620. je nasvetoval v češkem 
vojnem svetu, da naj se od-
pravi nesvoboda kmetov, ali 
kakor so rekli Nemci "Leib-
eigenschaft." Plemenitaši pa 
ga niso hoteli poslušati, sicer 
ne bi bili morda Čehi v bitki 
na Beli gori pri Pragi prema-
gani. Takoj po tej bitki dne 
8. novembra 1620. je Črno-
maljski predlagal, da naj se 
češka vojska dalje brani, pa 
ga tudi niso poslušali. Črno-
maljski branil idejo, da je na-
rod (ljudstvo., suveren, je na-
pisal več razprav in spisov, 
govoril pred velikimi zbori in 
pred samim kraljem Matja-
žem. Umrl je v pregnanstvu 
dne 18.-11. 1626 v Ženevi v 
Švici in z njim je izumrl rod 
črnomaljskih gospodov, ki so 
bili stara kranjska plemenita-
ška rodbina. Jurij Erazem Čr-
nomaljski ni bil sicer katoli-
čan, ampak kalvinec, vendar 
je bil mož z veliko izobrazbo, 
visokih političnih idej, ljud-

sko misleč in "nenemških te-
ženj,", kakor to očitajo nem-
ški zgodovinarji njemu in nj< 
govim pristašem. Zato mord-
ne bodejo zanimale te vrstice 
samo Črnomaljcev, ki naj bi 
poskrbeli, da dobi njihovo 
mesto v svoj arhiv vse njego-
ve spise, rokopise in knjige 
ter govore, — ampak tudi A-
merikance, zlasti pa Čehe, za 
katere je Črnomaljski žrtvo-
val svoje premoženje in svoj 
— rod. 

NAZNANILO! 
Rojakom Slovencem nazna-

njam, da sem pričel na svoje 
roko mizarsko in tesmrske o-
brt. Sprejemam nova, kakoi 
tudi dela za popravo. Barvan 
hiše znotraj in odzunaj. Var-
nišam in vsa druga dels spa 
dajoča v to obrt 

Rojakom se priporočam > 
naklonjenost! 

FRANK MARLEY 
2300 — So. Hoyne Ave. 

CHICAGO, ILL. 
Phone: Canal 2115. 

LOTOS STRITAR 
2018 WEST 21st PLAČE! 
Prevaža pohiitva — prnmsf 
— les — in vse kar spada • 
prevažalno obrt. Pokličite 
ga po telefonu! 

Phone Roosevelt: 8221 

SLOVENSKA KUHARICA 
je zopet prišla in smo jo pre-
jeli v nekako 30 izvodih. Gos-
podinje, ki jo želijo naročiti, 
naj to store takoj, dokler ne 
poide. Knjiga vsebuje blizu 
670 strani in je ilustrovana z 
številnimi slikami, ki kaže 
gospodinji, kako se pripravlja 
za kuho ali kak drug namen 
ta ali ona stvar. Stane samo 
$4.00. Pišite po njo takoj! 

Knjigarna Edinost 
1849 — West 22nd St. 

CHICAGO, ILL. 

J.K0SMACH 
x8oa W. aand St. Chicago. QL 
Ro lakom se priporočam nI 

nakupu raznih 
BARV. VARNIŠEV. ŽBLSS 

TA. KLJUČAVNIC IN 
STEKLA. 

Naiboiiie delo. najnižje 
Prevzamem barvani e hiš zonal 
in znotrai. t*oklarfam stenski 

oaair. 

SLOVENSKA RESTAVRA-
CIJA. 

1385 E. 55th Street, 
CLEVELAND, O. 

Se priporoča rojakom Sloven 
c«n za poset. Pri njemu se do-
bi vedno domača hrana, kakor 

tudi sobe za prenočišče. 

Pozor! Pozor! 
Samo edina ALPEN-

TINKTURA na svetu je 
xa moške in ženske lase, 
od katere takoj prenehajo 
lasje odpadati in potem 
lepo in krasno rastejo. 
Velika steklenica stane 
$3* —t srednja steklenica 

—, s poštnino. Za vse 
drugo pišite po cenik, ga 
pošljem zastonj. 

Jakob Wahčič 
1434 E. 9a. Str. 

OHIO. 

Šmarnice. 
Vsem onim, ki si žele nabaviti šmarnice za me-

sec majnik, nudimo sledeče knjige: 
Tisti, ki hoče v družbi svoje dobre nebeške Ma-

tere srečno romati proti nebeški domovini,, kakor je 
nekdaj s svojo telesno mamico romal na Brezje ali 
kam drugam, naj si izbere Ludovik Škufca: šmarni-
ce ali romanje v nebeško kraljestvo v Marijinem me-
secu. Cena 95c. 

To so nedvomno ene najlepših slovenskih Šmar-
nic. Po par letih presledka jih človek zopet želi 
slišati in z istim zanimanjem posluša. Jaz mislim, 
da se po naših domačih cerkvah in ob naših vaških 
znamenjih nobene tolikrat ne bero, kakor ravno te. 
To so prave ljudske Šmarnice. 

Devica Verna v spodbudo in potrjenje vere, je za 
naše dni in brezverstva zelo prikladna knjiga. Te 
šmarnice je spisal Rev. J. Godec. Cena 95c. 

Šmarnice arskega župnika so tudi lepe in prilju-
bljene. Cena 95c. 

One, ki bi hoteli kaj novega, bi pa opozoril na: 
Dr. Josip Jerše: Znamenje na nebu. Cena 95c 
Ime Jerše, je najboljša reklama za njegove Šmar-

nice. To se že četrte. Kadar se je reklo, da Jerše pri-
pravlja Šmarnice, za tisto leto so vsi drugi šmarni-
čarji odložili pero, ker so vedeli, da tak specijalist v 
tem ni nihče, kot on. To je splošna sodba ljudstva, 
ki je njegove Šmarnice kar požiralo, kakor razpo-
kana zemlja rahel dež. Ob njegovih Šmarnicah ču-
tiš, da te obdaja majska narava, polna cvetja in opoj-
nega vonja. Lani so nam te najnovejše Šmarnice 
prepozno došle, zato smo prepričani, da bodo rojaki 
letos hitro segli po njih. A moramo naprej poveda-
ti, da jih nimamo veliko na razpolago. Kdor jih hoče 
dobiti, naj se kmalu oglasi. 

Vsakovrstni kipi Matere božje, razne velikosti in 
kakovosti od $1.00 naprej. Pri naročilu označite, 
kako visok in kakšen kip želite. Rdeče lučice s sto-
jalom ali viseče na verižici tudi lahko dobite pri nas. 

Knjigarna Edinost 
1849 W. 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 
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FORESTCITČANI 
NE PREZRITE TE IZVANREDNE 

R A Z P R O D A J E 
TU NAVAJAMO LE NEKAJ PREDMETOV IZMED ŠTEVILNIH, KI SE 
BODO TE DNI PRODAJALI PO IZVANREDNO ZNIŽANI CENI. PRIDI-
TE GOTOVO V NAŠO TRGOVINO TE DNI IN OGLEJTE SI RAZNO 
BLAGO, KI GA POTREBUJETE. NEPOZABITE OPOZORITI NA TO 
VELERAZPRODAJO TUDI SVOJE PRIJATELJE IN ZNANCE. POKA-
ŽITE JIM TA OGLAS! 

HIŠNE METLE 
štev. 7. narejene iz najboljie sirkovine mo-
čno sešite težke. Sedaj po izredni ceni: 

65c 
LINOLEUM POKRIVALO ZA TLA 
Vsaka gospodinja je ponosna na svojo ku-
hinjo. Linoleum je najboljše za pokriti 
tla v kuhinji. Kuhinja zgleda vedno sna-
žna in tla je 2 lahkoto pomivati. Tudi za 
druge sobe je priporočljivo. Pri nas do-
bite linoleum te dni po jako ugodni ceni 

$1.95 jard 
OSTRE ŠKARJE 

"Dober delavec ljubi dobro orodje." Že-
na, ki mora večkrat kaj šivati delati kake 
obleke ali kaj drugega potrebuje dobre 
škarje. Te dni lahko kupite izvanredno 
dobre škarje pri nas, ki lepo režejo in osta-
nejo stalno ostre 

35c pr. 

VELIKE POMIVALNE SKLEDE 
Kadar pride do večje vrednosti naša trgovi-
na prednjači pred drugimi. Tu Vam po-
nujamo globoko, močno in lepo narejeno 
pomivalno skledo. Ne zamudite te kup. 
čije- Sedaj stane samo 

"ELEKTRIČNI PEGLEZEN" 
Peglanje z električnim železom je veliko 
ložje in udobneje kot z drugim. Pri nas 
jih prodajamo po najnovejšem načinu na 
rejene vred z električno vrvo po 

$4.93 
Za vsa železa garantiramo 1 

BAKRENI PRALNI KOTLI 
Tešlci bakreni pralni kotli vam mnogo dalj 
trpijo kot drugi. Zato se vam izplača, da 
si kupite eenga takega, ki bo vam trajal 
dolgo časa. Na tej razprodaji ga dobite 
za posebno ceno ; ar 

$3.89 
Mi vam ponujamo za te dni vse nase blago za izvanredno nizko ceno. Vse 
blago je najboljše kvalitete zlasti kar se tiče kuhinjske posode in pohištva. 
To bo ena izmed največjih razprodaj, ki jih je kdaj ljudstvo mesta Forest 
City videlo. Zato se bo izplačalo vsakomur, da pride te dni v našo trgovi-
no in se prepriča! 1 

Benj. Eichholzer 
527 MAIN STREET Pri pošti. FOREST CITY, PA. 
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ZVONARJEVA HČI. 
POVEST. 

Spisala E. Miller. — Priredil Fr. Steržaj. 

men," je končno udarilo na uho. iz JUGOSLAVIJE. 
Henrik stopi iz klopi. Ženin in nevesta sta se oddahni- (Nadaljevanje s L strani.) 

la, ko sta s cerkvenih vrat stopila na solnce. Pogledala sta 
se, podala sta si roki oba z istim neprimernim občutkom: m o k r a t Pribičevič, ki se je od 
"Hvala Bogu, da je že konec — " 

In sedaj je govorilo srce s pogledi: 
sem tvoja vse življenje." 

Zažarele so jima oči in gorko sta si stisnila roki. 
10. Vsakdanjosti. 

'Moj si in jaz 

Cerkvena vrata so bila odprta na stežaj in po prote-
stantski cerkveni ladij i so stopali svat je proti katoliškemu 
prezbiteriju. Henrik je bil ukazal posuti po tleh s cvetlica-
mi, s preprogami je bil pregrnjen protestantski križni ol-
tar, ki so mimo njega šli, klečalnik bogato okrašen in raz-
ličnost jesenskih cvetlic se je razvrščala ob marmornatem 
križu na oltarju tako, da je bil skoro ves v cvetju. 

Rozika se ni ozrla tja, ko so šli mimo. Kri ji je planila 
v obraz in Čelo. Tu je zašepetal Henrik: "Poglej, Rozika, 
kako sem ga dal okrasiti, kakor je pri nas navada." 

Vsa v zadregi je dvignila oči proti prenapolnjenemu 
oltarju. Kaj naj reče? Kot ponižna nevesta hoče stopiti 
pred Boga, priprosto kakor je bila navada med sorodniki 
in znancir To preobilje pa jo je skoro plašilo. "Ljubi Bog," 
ji je molilo srce, "naj ne bjpdo meni v čast, ampak tebi in 
tvojemu križu, da naju blagosloviš." 

Sramežljivo in tiho se je zahvalila Henriku: "Henrik, 
hvala ti, vse preveč si se potrudil." 

Sprevod dospe do katoliškega oddelka cerkve. Šele tu 
se Roziki olajša srce in se čuti domačo. Tu so gorele sveče 
na visokih svečnikih, ki jih je vlil njen oče in jih podaril 
cerkvi. Tabernakelj je žarel v svetlobi, duhovnik je pri-
stopil k oltarju in sveto opravilo se je pričelo. Vsa zatop-
ljena je klečala nevesta s pripognjenim obrazom in skle-
njenima rokama. Vroče molitve so ji kipele iz zdvojnega 
srca proti oltarju. 

Na moški strani je stal Henrik nekoliko sklonjen s 
strnjenima rokama. Zopet ter zopet so se mu težko dvigni-
la široka prsa. Duša njegova se je dvigala od oltarja in bo-
lestno iskala odsotnih starišev> Pa se je zopet predramil in 
Boga prosil blagoslova svoji ljubezni. 

Ženin in nevesta pristopita k oltarju. Henrik se tru-
•di, da bi česa ne izgrešil in s tem ne motil obreda. Roziko 
pa je skrbelo, Če bo prav naredil in če se je tudi otresla 
te posvetne skrbi, je strah za Henrika vendar ni zapustil. 
Za vedno združujoČo besedico "da" sta izgovorila in konec 
je bil prej, nega sta se zavedla poročenca. 

Od tod je šel sprevod po koru k lutrovskemu srednje-
mu oltarju. Kovano omrežje, ki ga je obdajalo, se je hrup-
no zaprlo in pastor je pričel svoj dobro opiljeni govor. Ta-
ko premišljeno je pastor redkokdaj govoril. Staremu Rud-
niku je nagovor ugajal; s podvojeno pazljivostjo je zrl na 
govornika in prav dobro je občutil ono laskanje, ki je šlo 
na račun njegove časti. ^ % 

Rozika pa je sedela vsa zbegana. Zastonj se je tola-
žila : "Miruj! Čemu ti utripi je srce! Saj pastor ne govo-
ri nobene besede,-ki bi je mestni župnik ne mogel potrditi. 
Saj se ni treba bati vsakega stavka že naprej." 

Zastonj je srce, ki jo je prignalo v to zadrego, prigo-
varjalo razumu, ki ji je kratko pa jasno govoril: "Ti ne 
spadaš sem pred ta oltar." 

Krčevito stisne roki in granatne kroglice rožnega ven-
ca se globoko vtisnejo v mesto. Molek je nesla s seboj 
kot vidno znamenje svoje katoliške vere pred lutrovski ol-
tar. Henrik jo je sicer prosil: "Deni ga v žep, preden pri-
deva pred pastorja." Toda ne, samo tega ne. Pastorjev go-
vor v svoji dolgočasnosti jo je razburjal. 

"O, da mora biti Henrik protestant!" je vzdihovala 
njena razdvojena notranjost. Toda sedaj je prepozno. "A -

Dnevi so prihajali in minevali. Sosedje so slišali Rozi-
ko prepevati in jo videli V30 srečno gospodinjiti po hiši. 
Vendar je pa grozila koj prvo jutro slana, da zamori nje-
no srečo. Ko se je mlada žena z jesenskim solncem zbu-
dila, se je, kakor prej vsako jutro prekrižala. Tu jo je ne-
kaj prešinilo. Z jutranjo molitvijo se pričenja razlika, pred 
in po jedi zopet razlika, in ob nedeljah in praznikih se bo 
razloček še jasnejše pokazal. 

"Ali ne bova opravila jutranje molitve?" vpraša Ro-
zika nekoliko trše nego je hotela. 

"Tako, ti moliš?" se je začudil Henrik. "Vošči mi 
najprej dobro jutro!" 

Rozika mu je podala roko in počasi vprašala: "Ali ti 
ne moliš zjutraj, Henrik?" 

"Ali misliš, da sem pogan? Čakaj povedal ti bom, kaj 
me je mati naučila za jutranjo molitev: 

^ da dolgo držati. 
Pašič - Pribičevičeva vlada 

napoveduje strogo in brezob-
zirno izvedbo Vidovdanske u-
stave — to je parcelacijo po-
krajin ter uvedbo centralizma 
in srbske hegemonije. Ko je 
namreč sestavil novo vlado, je 
javno povedal, da ne pozna 
bratskega ujedinjenja troime-
nega naroda, ker Hrvatje in 
Slovenci so premaganci in za-
to je treba z njimi tudi kot ta-

zadnjih volitev, ko so bili de-
mokrati pogoreli, držal zelo 
rezervirano. Pribičevič je po-
tegnil s seboj 13 demokratov 
in tako pomogel Pašiču zopet 
na konja. S pomočjo pribičev-
cev, štirih makedonskih Tur-
kov in takozvanih "divjakov," 
se je Pašiču posrečilo sestavi- j j ^ T pOStopati. Vae victis — 
ti novo vlado, ki pa stoji na g Q r j e p r e m a g a n i m . Plačaj, de-

V imenu Jezusovem dvignem se, 
naj vodi mi življenje vse! 

Daj Bog mi srečo in povsod 
me varuj milostno nezgod!" 

"Saj je lepo," pristavi Rozika bolj tiho. Tu ni bilo no-
bene besedice, ki bi bila nasprotna njenemu mišljenju, — 
pa vendar ji ni šlo do srca. 

Molčala je nekaj časa, potem pa odločno stopila k 
Henriku, prekrižala ga na čelu, ustih in prsih in začela mo-
liti svojo navadno katoliško jutranjo molitev. 

"Lepo je to, samo nekoliko dolgo," pravi Henrik in 
veselo pristavi: 

"Veš kaj? En dan bova molila tvojo, drugi dan pa 
mojo molitev, in tako mislim ne bo nikogar žalilo." 

"Da," in solza ji je prosila oko. Hitro je zapustila spal-
nico. 

Mirno je vse steklo in sta vendar oba podlegla. — 
Poldne je prišlo. Mlada žena prinese juho na mizo. 

Treba je bilo opraviti molitev pred jedjo. 

trhlih nogah, ker ima samo 2 
glasove večine. Po sestavi no-
ve vlade je razmerje v narod-
ni skupščini sledeče: Z vlado 
je 132 poslancev, v opoziciji 
130» Vladni so: 108 radika-
lov, 2 Radičeva odpadnika, 2 
demokratska odpadnika, 14 
pribičevcev, 4 Turki, 1 Veliko-
srb, 1 Romun, v opoziciji pa 
je : 35 demokratov, 24 poslan-
cev Jug. kluba, 18 muslima-
nov, 11 zemljoradnikov, 8 
Nemcev, 10 Turkov, Drinko-
vič, 1 Črnogorec, 2 socijalista, 
20 radičevcev. 

Tako so radikali srečno od-
bili prvi naskok opozicije. 
Nevspeha opozicije je v veli-

laj in molči! 
Ali je novi vladi usojeno 

dolgo življenje? Pristaši Pa-
šiču - Pribičevičevega režima 
pišejo, da stoji nova vlada na 
bolj trdnih nogah, kakor si 
opozicija domneva: ko .sprej-
me narodna skupščina prora-
čun, bodo overili Radičeve 
mandate in nato za nekaj me-
secev odgodili parlament, da 
dobe radikali časa pripraviti 
se na nove volitve. Nasproti 
temu in podobnemu zatrjeva-
nju pa napovedujejo opozici-
jonalci skorajšen padec nove 
radikalne strahovlade. Trža-
žaška "Edinost" ie zapisala 

. . . „ . n ,že en dan pred Pašičevo o-ki men krivo že omenjeno Ra- s t a v k o m o d r ^ i n z a n o v o p o l i . 
dičevo cincanje in obotavlja-
nje. Če bi bili poslali radičev-
ci namesto 20 takoj 60 pove-
rilnic v Belgrad, bi bil goto-
vo naš politični položaj da-

tično orijentacijo značilno 
sodbo: "In če ne bo imel opo-
zicijonalni blok nobene druge 
zasluge, kakor te, da je Ra-
diča pripravil do prihoda v 

" e L d r U A a 5 i ^ ? l ° „ l C ! d a „ . b l b i - Belgrad, potem je njegov la že s prvim naskokom strmo-
glavila Pašičevo paševanie, 
ker bi bila razpolagala s 156 
sigurnimi mandati, proti ka-
terim bi bili mogli postaviti I 

iradikali samo -30. 
Vendar se pripravljajo 

kljub trenotnemu nevspehu 

a u-
pravičenost 
je pospešil 
žave. 

bila podana, ker 
konsolidacijo div 

— London. — Dve osebe so 
bile mrtve čez deset pa ranje-
nih, ko sta dva električna 

opozicijonalci na nadaljno od- £ a k . f v Pr?*oru skupai' »: ^ , Panika je bila velika, v nepro-ločno borbo, ker so uverjeni, 
da se ne bo mogla nova vla- dirljivi temi, v kateri so se na-

hajali ponesrečenci. 

PRISTOPAJTE 1 b s t a r e S a N a Z f A T 
— k — 

NAJSTAREJŠI. NAJVEČJI IN NAJBOGATEJŠI 
slovenski katoliški podporni organizaciji: 

.75 

Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti 

A K O STE TUDI VI 
med onimi rojaki, ki so namenjeni v stari kraj na pomlad, je v 
raso korist, da pišete naši tvrdki za pojasnila in ji poverite vse 
tozadevne posle. To bo za vas pomenilo najboljšo postrežbo, 
zaradi katere je naša tvrdka splošno znana in priporočana I 
Imejte to na umu! 
RAVNO TAKO JE VAŠO KORIST, ako nam poverite vse po-
sle, ki so v zvezi z dobavo vaših sorodnikov in prijateljev iz 
starega kraja. Naša tvrdka vam bo izdelala potrebne izjave 
(affidavite), poslala karto, nudila pomoč ob prihodu v New 
York itd., kakor je to storila že za številne druge rojake, od ka-
terih so se mnogi javno zahvalili za točno postrežbo! 

ki posluje že 30 let, (od 2. aprila 1894.) 
Glavni urad v 

lastnem domu na 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Njeno skupno premoženje znaša 

SI.200.000.00. 
Solventnost 100.36% 

K. S. K. Jednata ima v 20 raznih državah 140 krajevnih društev 
z 21,300 člani obeh oddelkov. 
Od svojega obstanka do 1. febr. t. 1. je K. S. K. J. izplačala že 
$2,298,835.00 skupne podpore. 
Pri K- S. K. J, se lahko zavarujete za posmrtnino v znesku 
$250-00, $500.00, $1,000.00, $1,500.00 in $2,000.—. Dalje se lahko 
zavarujete za razne poškodbe, operacije, onemoglost, in bolniš-
ko podporo; pri slednji za $1.00 ali 2.00 dnevne podpore in za 
dolgotrajno bolezen. Dalje ima K. S. K. J. tudi 20 letni zava-
rovalni oddelek in zavarovanje do 70 leta. 
Sprejema se člane od 1 — 55 leta. * 
Rojake (nje) so uljudno prošeni, da naj dobri katol. stvari na 
ljubo ustanavljajo nova krajevna društva naše Jednote. Za 
novo društvo zadostuje 8 članov(ic). Geslo K. S. K. Jednote 
je: " V S E ZA VERO, DOM IN NARODI" 
Glede vstanovitve novih društev in glede drugih pojasnil se 
obrnite pismenim potom na glavnega tajnika: 

Josip Zalar, 1004 N. Chicago Str., Joliet, Illinois. 

1.00 

.35 

.35 

5.00 

Kozaki. Povest 
Knezova Knjižnica. Go-
spod Lisec. Povest 
Brez Vere. Dr. Ope-
-.atovi govori 

• 'a Resnico. Dr. M. Ope-
katovi govori 
Hand Woerterbuch, 
Nemško Slov. Slovar .. 
Življenje svetnikov vel. 
izd. broš 3.00 
Junakinja iz Štajra .... 1.-50 
Tolovaj Mataj .. 1.00 
John Marija Poljhar, 
Roman 
Jos. Jurčič, 2. zv. meh-
ko vez. Juri Kobijla — 
Tihotapec — Košter-
ski žolnir — Smukova 
ženitev — Grad Roji-
nje.^Golida. Broš. 80c. 
9 zv. Jurčičevi spisi Ro-
kovnjači. Kako je Ko-
tarjev Peter pokoro de-

li lal ko je kradel krom-
pir. — Ponarejeni ban-

l|H|l kovci i. J. 1.00 
^ u i^ J: r>--J 

Povesti in razne knjige. marica I. zv $ 1.25 
Hudo brezdno. Povest $ .35 Aljaž, Slovenska pes-
Tri povesti * .40 marica II. zv 1.25 

Bernik, Kraljica Maj-
nika, trije mešani zbori .10 
A. Foerster, Sedem po-
grebnih pesmi za meša-
ni zbor Partitura 75 
Foerster, Deset Euha-
rističnih pesmi za me-
šani zbor Partitura 75 
Posamezni gl 20 
Foerster, Šest Mariji-
nih pesmi za tri ženske 
ali tri moške Posamez-
ni glas 20 
Partitura 50 
Foerster, Cecilija Cer-
kvena pesmarica n . 
zvezek 1.25 
Grum, deset Obhajil-
nih pesmi . 50 
Hladnik, -23 cerkvenih 
pesmi za moški zbor 
Partitura 75 
Hladnik, Ave 17 Mari-
jinih pesmi, mešani 
zbor, solospeve, sprem-
ljevanje orgel 1.00 
Hribar, Postni in veli-
konočni napevi za me-

1.50 

Pošiljanje denarja. •m9 

Naša banka ima svoje lastne zveze z pošto in zanesljivimi ban-
kami v starem kraju in naše pošiljatve so dostavljene prejemni-
ku na dom ali zadnjo pošto brez vsakega odbitka. Naše cene 
so vedno med najnižjimi. 

Vse pošiljatve se nakažejo po cenah onega dne, ko mi .preje-
memo denar. m 

Denar pošiljami ali po pošti, ali potom brzojavnega pisma, ali 
pa direktnem brzojavu. 
Mi pošiljamo dolarje v Jugoslavijo in druge dežele po pošti in 
brzojavno. 

Za obilna naročila se vam priporoča. 

SLOVENSKA BANKA 

Zakrajsek & Cesark 
4 . • 

— 9th AVE., NEW YORK. N. Y. 

Vso zimsko opravo 
POVRŠNE SUKNJE! 

v ZIMSKA OBLEKA1 
ZIMSKO SPODNJO OBLEKO 1 

Dobite v naši trgovini najtrpežnejšo, narejeno iz 
najboljšega blaga po najnovejši modi. Naše cene so naj-
zmernejše! 

Črevlje za vas in vaše otroke kupite pri nas, ako 
hočete imeti dobro trpežno obuvalo. 

Praznične srajce in za na delo, moške klobuke, naj-
boljše vrste vsakovrstno spodnjo obleko dobite pri nas. 
Za vaše dečke imamo jako trpežne obleke, črevlje, ka-
pe, srajce in sploh vse kar rabijo. 

Mi Vam obljubljamo, da v naši trgovini, dobite ved-
no najboljšo vrednost za "VAŠ DENAR!" 

J. J. D Y 0 R A K & GO. 
1853—1855 BLUE ISLAND AVENUE 

CHICAGO, ILL. 

.75 

.75 

.55 
1.00 

.90 

.50 

Mladi Gozdar 
Vera. Roman 
Zločinci 
Za .Miljoni. Roman .... 
Zgodbe Zdr. Muznika. 
Povest 
Mlekarstvo 
Perutninar — drugi let. 
meh. vez. 
Krščanski nauk za pr-
vence 
Zgodbe Sv. Pisma dva 
zvezka trdo vezana...... 10.00 
Kratko navodilo za po-
božnost, do matere bož-
je, kralj, src 
O dveh grehih. 13 go-
vorov za moralo 
Začetek in Konec 
Zgodovina 17. peš pol-
ka 
Zgodovina fare Dom-
žale. Spisal Bernik 
Zgodovina Fare Škoc-
jan pri Dobravah 50 
Za krščanski sociali-
zem 
Martin Krpan iz Vrha 
Slepi Palčki 

GLASBA. 
Aljaž, Slovenska pes-

šani zbor Partitura .... 

.75 

.60 

.75 

.60 

1.00 

.50 

.95 

.60 

1.00 
.35 

.50 

.20 

.20 

.15 

Posamezni glas 
Kimovec, missa de An-
gelis Partitura 
Posamezni glas 
Kijjiovec, Pred Bogom, 
14 mešanih pesmi za 
mešani zbor deloma za 
orgle, Partitura 1.00 
Posamezni glas 
Kimovec, Češčena bodi 
Kraljica, Partitura .... 
Posamezni glas .05 
Miklošič, Slovenska sv. 
maša, za mešani zbor, 
Partitura 
Posamezni glas 
Medved, Bonre Deus.. 
Premrl, Dve Božičnici 
Sveto nočno zvonenje 
Cuj Premila, Partitura 
Sattner, Bratom Orlom 
Partitura 
Holmer, Ameriška Slo-
venska Lira Koncert-
ne pesmi za moške in 
mešane zbore 
Miller, Lumpaci Vaga-
bund. Kupleti 1-

KNJIGARNA EDINOST 
1849 West 22nd St., 


